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Estimados sefiores:

Esta carta convenio (el “Convenio”), entre Fundacion Astur, con sede en Montevideo,
Republica Oriental del Uruguay (el “Beneficiario” o el “Organismo Ejecutor”), y el Banco
Interamericano de Desarrollo (el “Banco”), que sometemos a su consideracion, tiene el propdsito
de formalizar los términos y las condiciones para el otorgamiento de una cooperacion técnica no
reembolsable al Beneficiario, hasta por el monto de doscientos mil dolares de los Estados Unidos
de América (US$200.000), que se desembolsara con cargo a los recursos del capital ordinario del
Banco asignados al Programa Estratégico para el Desarrollo Social (SOC) (la “Contribucién”).

La Contribucidn financiara la adquisicion de bienes'y servicios diferentes de consultoria y
la seleccion y contratacion de consultores necesarios para la realizacién de un proyecto de
cooperacién técnica que proporcione insumos técnicos a tres paises de Latinoamérica para facilitar
el redisefio de politicas criticas y protocolos de accion que actualmente se utilizan en la operacion
de centros de cuidados diurnos y de larga estadia (publicos y privados) en estos paises
(el “Proyecto”), tal como se describe en el Anexo Unico de este Convenio. Salvo que en este
Convenio se exprese lo contrario, en adelante el término “délares” significa la moneda de curso
legal en los Estados Unidos de América.

El Banco y el Beneficiario acuerdan lo siguiente:
Primero. Partes integrantes del Convenio. Este Convenio esta integrado por esta primera
parte (las “Estipulaciones Especiales™), una segunda parte (las “Normas Generales”), y el Anexo

Unico, que se agrega. En el Articulo 1 de las Normas Generales, se establece la primacia entre las
referidas partes y el Anexo Unico.
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Segundo. Organismo Ejecutor. La ejecucién del Proyecto y la utilizacién de los recursos
de la Contribucién seran llevadas a cabo por el Organismo Ejecutor.

Tercero. Condiciones previas al primer desembolso. El primer desembolso de los
recursos de la Contribucion esta condicionado a que el Beneficiario, directamente o por intermedio
del Organismo Ejecutor, demuestre que se han cumplido, a satisfaccién del Banco, en adicion a las
condiciones previas estipuladas en el Articulo 2 de las Normas Generales, la condicion de que se
haya presentado evidencia de que cuenta con un sistema de informacion financiera y una estructura
de control interno adecuados a los cuales hace referencia el Articulo 12 de las Normas Generales.

Cuarto. Reembolso de gastos con cargo a la Contribucién. Con la aceptacion del Banco,
se podran utilizar recursos de la Contribucion para reembolsar gastos efectuados o financiar los
que se efectien en el Proyecto a partir del 10 de diciembre de 2020 y hasta la fecha de vigencia
del presente Convenio, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente anélogos a los
establecidos en este Convenio.

Quinto. Plazos. (a) El plazo para la ejecucion del Proyecto seré de veinticuatro (24) meses,
contados a partir de la fecha de vigencia de este Convenio.

(b)  El plazo para el desembolso de los recursos de 1a Contribucion seré de (24) meses,
contados a partir de esa misma fecha. Cualquier parte de la Contribucion no utilizada vencido el
plazo antedicho quedara cancelada.

(c) Los plazos indicados anteriormente y otros que se establezcan en este Convenio
solo podran ser ampliados, por razones justificadas, con el consentimiento escrito del Banco.

Sexto. Costo total del Provecto y recursos adicionales. (a) El Beneficiario se
compromete a realizar oportunamente los aportes que se requieran (el “Aporte”), en adicién a la
Contribucién, para la completa e ininterrumpida ejecucion del Proyecto. El total del Aporte se
estima en el equivalente de cuarenta y ocho mil délares (US$48.000) con el fin de completar la
suma equivalente a doscientos cuarenta y ocho mil dolares (US$248.000), en que se estima el costo
total del Proyecto, sin que estas estimaciones reduzcan la obligacion del Beneficiario de aportar
los recursos adicionales que se requieran para completar el Proyecto.

(b) El Aporte podra ser en especie y se destinara a financiar las categorias que, con
cargo al mismo, se establecen en el presupuesto del Proyecto que aparece en el Anexo Unico.

Séptimo. Reconocimiento de gastos con cargo al Aporte. El Banco podré reconocer,
como parte de los recursos del Aporte al Proyecto, los gastos efectuados o los que se efectuen en
el Proyecto a partir del 10 de diciembre de 2020 y hasta la fecha de vigencia del presente Convenio,
siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente andlogos a los establecidos en este
Convenio.

Octavo. Moneda de desembolso. El Banco hara el desembolso de 1a Contribucién en
dolares.
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Noveno. Tasa de cambio para justificar gastos realizados en Moneda Local del pais
del Beneficiario. Para efectos de lo estipulado en el Articulo 9 de las Normas Generales, las partes

acuerdan que la tasa de cambio aplicable sera la indicada en el inciso (b)(ii) de dicho Articulo.
Para dichos efectos, la tasa de cambio acordada sera la tasa de cambio en la fecha efectiva en que
el Beneficiario, el Organismo Ejecutor o cualquier otra persona natural o juridica a quien se le
haya delegado la facultad de efectuar gastos, efectiie los pagos respectivos en favor del contratista,
proveedor o beneficiario.

Décimo. Contratacién de servicios diferentes de consultoria y Adquisicién de bienes.
(a) Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 10 de las Normas Generales, las partes dejan
constancia que las Politicas de Adquisiciones son las fechadas mayo de 2019, que estan recogidas
en el documento GN-2349-15, aprobado por el Banco el 2 de julio de 2019. Si las Politicas de
Adquisiciones fuesen modificadas por el Banco, la contratacién de obras y de servicios diferentes
de consultoria y la adquisicion de bienes seran llevadas a cabo de acuerdo con las disposiciones
de las Politicas de Adquisiciones modificadas, una vez que éstas sean puestas en conocimiento del
Beneficiario y el Beneficiario acepte por escrito su aplicacion.

(b)  Para la contratacion de servicios diferentes de consultoria y la adquisicién de
bienes, se podra utilizar cualesquiera de los métodos descritos en las Politicas de Adquisiciones,
siempre que dicho método haya sido identificado para la respectiva adquisicion o contratacion en
el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco. La utilizacién de las normas, procedimientos
y sistemas de adquisiciones del Beneficiario o de una entidad del Beneficiario se sujetara a
lo dispuesto en el parrafo 3.2 de las Politicas de Adquisiciones y en el Articulo 10(b) de las
Normas Generales.

(c) El umbral que determina el uso de la licitacion publica internacional sera puesto a
disposicion del Beneficiario o, en su caso, del Organismo Ejecutor, en la pagina
http://www.iadb.org/es/adquisiciones-de-proyectos/adquisiciones-de-proyectos. Por debajo de
dicho umbral, el método de seleccién se determinard de acuerdo con la complejidad y
caracteristicas de la adquisicion o contratacion, lo cual debera reflejarse en el Plan de
Adquisiciones aprobado por el Banco.

Undécimo. Seleccién y contratacion de Servicios de Consultoria. (a) Para efectos de lo
dispuesto en el Articulo 10 de las Normas Generales, las partes dejan constancia que las Politicas

de Consultores son las fechadas mayo de 2019, que estan recogidas en el documento GN-2350-15,
aprobado por el Banco el 2 de julio de 2019. Si las Politicas de Consultores fuesen modificadas
por el Banco, la seleccién y contratacion de servicios de consultoria seran llevadas a cabo de
acuerdo con las disposiciones de las Politicas de Consultores modificadas, una vez que éstas sean
puestas en conocimiento del Beneficiario y el Beneficiario acepte por escrito su aplicacion.

(b) Para la seleccion y contratacion de servicios de consultoria, se podra utilizar
cualquier método descrito en las Politicas de Consultores, siempre que dicho método haya sido
identificado para la respectiva contratacion en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco.
La utilizacién de las normas, procedimientos y sistemas de adquisiciones del Beneficiario o de una
entidad del Beneficiario se sujetaré a lo dispuesto en el parrafo 3.2 de las Politicas de Consultores
y en el Articulo 10(b) de las Normas Generales.
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(c) El umbral que determina la integracion de la lista corta con consultores
internacionales sera puesto a disposicion del Beneficiario o, en su caso, del Organismo Ejecutor,
en la pagina http://www.iadb.org/es/adquisiciones-de-proyectos/adquisiciones-de-proyectos. Por
debajo de dicho umbral, la lista corta podré estar integramente compuesta por consultores
nacionales del pais del Beneficiario.

Duodécimo. Actualizacién del Plan de Adquisiciones. Para la actualizacion del Plan de
Adquisiciones de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 10(c) de las Normas Generales, el
Beneficiario debera utilizar o, en su caso, hacer que el Organismo Ejecutor utilice, el sistema de
ejecucion y seguimiento de planes de adquisiciones que determine el Banco.

Decimotercero. Seguimiento y Evaluacién. El Beneficiario debera presentar al Banco los
siguientes informes: (i) informes semestrales de progreso dentro de los treinta (30) dias siguientes
a la finalizacion de cada semestre calendario, los que deberan incluir, entre otros, el avance en
cuanto al cumplimiento de las metas fisicas anuales y sus costos asociados a nivel de productos,
en su caso, una explicacion de las desviaciones significativas hacia dicho cumplimiento, y, para el
primer informe semestral de cada afio, la programacion anual de metas fisicas y financieras a nivel
de producto para el afio correspondiente; y (ii) un informe final, dentro de los treinta (30) dias
contados a partir de la finalizacion de la dltima actividad del Proyecto, que deber4 incluir, entre
otros el logro de las metas fisicas y costos asociados a nivel de producto, en su caso, una
explicacion de las desviaciones significativas hacia dicho cumplimiento, y una evaluacion de
resultados del Proyecto. Ambos reportes deberan ser presentados siguiendo el formato del Reporte
de Gestion del Proyecto del Banco.

Decimocuarto. Supervisién de la gestion financiera del Provecto. (a) Para efectos de lo
establecido en el Articulo 13 de las Normas Generales, los informes de auditoria financiera externa
y otros informes que, a la fecha de suscripcion de este Convenio, se han identificado como
necesarios para supervisar la gestion financiera del Proyecto, son los Estados financieros finales
auditados del Proyecto dentro del plazo de noventa (90) dias siguientes a la fecha del ultimo
desembolso.

(b)  Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 13(a) de las Normas Generales,
el ejercicio fiscal del Proyecto es el periodo comprendido entre 1 de enero y 31 de diciembre
de cada afio.

Decimoquinto. Acceso a Informacidén. (a) El Beneficiario se compromete a comunicar al
Banco por escrito, dentro de un plazo maximo de diez (10) dias héabiles contados a partir de la
fecha de suscripcion del presente Convenio, si considera que éste contiene informacion que se
pueda calificar como una excepcion al principio de divulgacién de informacion previsto en la
Politica de Acceso a Informacién del Banco, en cuyo caso el Beneficiario se compromete a sefialar
dicha informacién en las disposiciones pertinentes del Convenio. De conformidad con la
mencionada politica, el Banco procedera a poner a disposicion del publico en su pagina “Web” el
texto del presente Convenio una vez que éste haya entrado en vigencia y haya expirado el plazo
antes mencionado, excluyendo solamente aquella informacion que el Beneficiario haya calificado
como una excepcion al principio de divulgacion de informacién previsto en dicha politica.
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(b) De acuerdo con la Politica de Acceso a Informacién anteriormente mencionada y
sujeto a sus disposiciones, el Banco divulgara al publico los Estados Financieros Auditados
(“EFAs”) que recibe del Beneficiario, de conformidad con el Acapite Decimocuarto.

(©) En los casos en que el Beneficiario identifique informacion contenida en los EFAs
que considere confidencial, conforme a las excepciones previstas en la Politica de Acceso a
Informacion, éste debera preparar una version resumida de los EFAs, de manera aceptable para el
Banco, para su divulgacion al publico.

Decimosexto. Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Convenio, se efectuaran por escrito
y se consideraran realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entregue
al destinatario en la direccion fisica indicada a continuacion, o en la siguiente direccion de correo
electronico, o por otros medios electronicos en los términos y condiciones que el Banco establezca
e informe al Beneficiario, a menos que las partes acordasen por escrito de otra manera:

Del Beneficiario:
Direccion postal:
José Agustin Iturriaga 3379, -
11300 Montevideo, Departamento de Montevideo,

Republica Oriental del Uruguay

Correo electronico: info@fundacionastur.org

Del Banco:
Direccion postal:
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20577
Estados Unidos de América

Facsimil: (202) 623-3096
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Le ruego manifestar su aceptacion a los términos del presente Convenio, en su calidad de
representante autorizado del Beneficiario, mediante la suscripcion y remision del Convenio firmado
al Banco. Una vez suscrito por los representantes debidamente autorizados de las partes, este
Convenio entrard en vigencia en la fecha de su suscripcion por el Beneficiario.

Atent, ,
W /l/

Matias Bendersky
Representante del Banco
en la Republica Oriental del Uruguay

Aceptado por:

FUNDACION ASTUR

aria Puppo
poderado General

recra:_ -4~ 2/
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